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Werkstatt zur freien Gostaltung von Formen und
Landschaften aus Styropor®fiir fischertechnik-Modelle.

A workshop for the free creation of shapes and
landscapes for use with fischertechnik models.

Créez vous-méme un environnement décoratif en
styropor® pour les modéles fischertechnik.

Mezzo meccanico per la libera creazione di forme e
paesaggi di styropor® per modelli fischertechnik.

Werkplaats voor de vormgevmg van landschappen en
vormen van styropor® voor fischertechnikmodellen.
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Handhabung der Bauslemente
mit Konstruktionsvorschiagen
wanmpulation of the componenis
(aoetnar with model suggestions

Manegaw degh elamenh
con proposte c cosinizion

Maniement des élaments avec
proposilicns de consiruchion

Toepassng van de bouwelemenien
mel constructievoorbesiden
;
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Art-Mr. 6395557

Mit der Werkstattbox fischertechnik-
hobbyweit 1 lassen sich Styropor und
dhnliche Materiallen bearbeiten, um For-
men und Landschaften nach eigenen
Vorstellungen in Verbindung mit fischer-
technik-Konstruktionen zu gestalten: zu
einer Sellbahn das Gebirge, zu einem Kran
die Baustelle, fiir die Wasserfreunde
Segel- und Motorschiffe und vieles, vieles
meahr.

2

Die Box enthalt neben zwei elekirischen
Schneidegerdten eine Reihe verschie-
dener Vierbindungs- und Steckelemente,
mit denen man das Material verbinden
End die fischertechnik-Modelle befestigen

ann.

Styropor-Bauplatten zu fischertechnik-
hobbywelt enthélt die Ergénzungspackung
hobbywelt 1 A,

Foreword - Introduction - Prefazione - Voorwoord

With the workshop box, fischertechnik
hobby waorld 1, it is possible to create
forms and landscapes of one's own design
from polysterene and similar materials in
conjunction with fischertechnik models
a8 mountain background for the cable rail
way, the buillding site around the crane,
sailing and motor-boats, and a great deal
more

The box contains various fastaning and
connecting elements for holding pieces of
rmaterial together and attaching fischer-
technik models, as well as two electric
cutters

Polysterene plates for fischertechnik
hobby warld are available in the supple-
mentary kit, hobby warld 1 A



Avec les outils et elements contenus
dans la boite .fischertechnik” hobby-olsir,
il &5t possible de travailler le styropor et
des matériaux identiques de fagon a creer
un environnement décoratif dans lequel
replacer les modéles construits: p. ex..
un télephérique dans la montagne, une
grue sur un chantier, mals egalement
bateaux a voile et a moteur et beaucoup
d'autres réalisations.

La boite contient deux appareils a
découper électriques, des éléments de

liison et de fixation permettant d'assemb-

ler les parties découpées et d'y fixer les
modéles _fischertechnik™

La boite hobby-oisir est une boite
complémentaire contenant des plagues
brutes de styropor
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Met de werkplaats-doos, fischertechnik-
hobbywereld 1, kunnen Styropor en
soortgelijke materialen bewerkt worden.
Op deze manier is het mogelijk vormen en
landschappen naar eigene voorstellingan
te vervaardigen en deze met fischer-
technik-konstrukties te kombineren
b. v. 2en kabelbaan met gebergte, een
hijskraan met bouwterrein, voor waterlief-
hebbers zeil-en motorboten en nog vesl,
veel meer.

De doos bevat nevens twee elektrische
snijtoestellen een hele reeks verschillende
verbindings- en steekelementen, wdarmee
men de materialen met elkaar verbinden
an de fischertechnik-modellen bevestigen
kann

De uitbreidingsdoos fischertechnik-
hobbywereld 1 A bevat de Styropar-
bouwplaten voor fischertechnik-hobby-
wereld

Con l'attrezzatura fischertechnik-
hobbywell 1 & resa possibile la lavorazione
di styropor e simili materiali per creare
forme e paesaggi liberamente ideati in
collegamento con costruzioni fischertech
nik: con una funivia la montagna, con una
gru il cantiere, per gli amici dell'acqua
imbarcazioni a vela, a motore, e tante,
tante altre cose

La cassetta contiene oltre a due appa-
recchi elettrici da taglio una serle di diversi
elementi di congiunzione & di bloccaggio,
con i quali si pud congiungere il materiale
& fissare | modelli fischertechnik,

La confezione complementare hobby-
well 1 A contiene plastre di costruzione
styropor per fischertechnik-hobbywelt



Zusammenbau
und Anschiu®

des Schneid-
gerates

Azsambling and connecting cutier to
piwar oufon

Monisge o uliisation de "appaneil
b découper
Manteran en aansluiton van snijapparast

Mantaggio od allaciamants dell'apparecchio
da taglio

1 Einselzen des Schneidedrahtas
Insarting the culting wire

Misa en place du Nl & decoupor
Inretlon van do anjdrasd
innarmanto del ko

2+3 Gerdtam Tisch festschrauban =
Arbeitaplatte aul Bigel siecken. Durch
Belasten der Platte setz! Druckiastar das
Gardt in Funkiion

Aflach ool 1o table with the sciew clamp
Maount tha work plate on the frama
Pragsure an the plate aclivates the press
bution switch, ihe 100l is now ready Io
l;pn_lr.i!'s_-

Fimar 'appareil Placer o plaleau rauge
sur un bras. Une pression sur e platesu
notionng MNnterruptaur, Le s&ld a8 oiaba
i loAc annar

Toesiol san de talel vastschrosven l:
Wwarkplaal op de beugal stokan, Druk- |
voalar schaokelt bl bolasting van de plaat —

hal loeslel in

Fissare Mpparecchio al tavolo. innestare
il areny ol lavora nefarchoetio
Esercitando predsione sul plano s
schinccia Mmierrutlore e = melis mn
funzione lapparecchio



4+5 Genormier und slufenlos verschieb-
parer Anschiag fir Parailelschnitie.

iEd and vanEDle guide pard
adlg]=1
Dacoupe paral

6 Dle vier Anschiufiméglchkeiten des

Sghneidegeritas:

1. Batteria (max. 6 V)

2. Batterieatab mot. 5 (315 V)

3 Netzgeril mot 4 junbeding! Gleich-
spannungsbuchsen verwenden!)

4. Netrgorat molL 8

Achiung! Balleriakapazitit bei Dauer-

bedashing schnall arschiptt.

Hall sources ol powie irer A

e ting 1 Crittar

Ix v L
M " 1.5
nal 1§ s i %l 1
¥ . C
§ s
| 1 & guck axXhn { £
S Lk
B O I dalimanial ]
' 1T
i it
i
il (| i

s idisar aheol Attantia® Bl coantinubalashng | =]
e Cor paltan) snol uitgepul
transliormalour mol

quatiro possibdith di aimeniazion:

1 T ol irsantiant 1 meon
e LeS DS DIRs , i ol appansoc

da 5 usar iras vite

» da laglic

1. Battera (max. 6 V)
M wier aansiuitingsmogelkheden van balléria mol 5 @3x15 W
het snljioestal 3 1 mot L L4 Lap fRRS: ]

Battaryj (max, 8 W s di corrente continua
Batigrjstaal motl 5 (3=16Y yiormatore mot

Transformalor i ] thone . Le battoria prasantano in
kontiaklen voor sonvenisnts che el e
gEbruiken -onsumano rapidamenie

I ranslormator mal 8




Winkel- und
Kreisschnitte

Cutling of palystyrene : paraliel, angular
and circular cuts

Découpe paralléde. angulaire ot clrevlak

Snijden wan styropor: parallel-, hanks- en
rondunijden

Esermpi di Laglio di styropos: iegio paraiisio,

tagiio nd angolo & tagllo clircolarm

T+8 Zum Paralleischnelden fesion oder
varschiebbaren Anschizg auf Breite ein-
siglien = mit einer Hand Arbaiisplatia
herunterdricken (Tasterbetitigung). mit der
andaran Hand Werkstlck am Anschiag
enffangschieben.

To cut paraliat set fxed or shiding guides
al the regquired distlance. Prass wark plabs
daown wilh one hand lopea h switchl
and akdo the work DG _=||_|ll-: the guide
with the olher hand

Pour la dacoupe paralial
a la lgrgeur désirgs, T
fraval (commande da VinMemul
ung mamn, aved l'aulre
i découper & long du guida

Yoor hat parallslsniiden, vaste —of var
schuflbare leiptant op gawansts or
instelan. Werkplant mel dén hand
drukdon (vosler schakell in), met de
nand warkstuk langs o mnkaat sch

Par | Inghe paralielo regolare la larghazes
della guida asa o spostabile. Premere n
basso con una mana it plane ol lavorg

Icomando dedl intermutiore ), con Naltra mant
|

Py,

i scoimare il pezxo da fagiare ungo la
gunda

I



2410 Zum Winkolschnelden Anschiag

ginstacken und selbs ten Anschiag
in die Nulen der Arbe fie sinschieben.
Sch g durch Varsatzen

nittwinkelindarun
oder Verschieben der Anschifige.

To cul an angle, nsart the red and tho
gray guides nto the grooves in the
work plate. The angle may be allered by
shifling or siding the gukdes

Pour |a découpe d'angles, lier o guida
rouge sur un emplacement at gliaser dans
s lenles du platesu de iravall un guide
fabrigué. L'angis varera an foncton du

11 Drehaghsanhaltarung in mittlera Hule
der Platte winschieben.

Set axle mounting in the contral groove ol
1T phalsa

Omn glissa un Suppor daxe on pemes
grises dans in grande lenie du plalaau

Draaiingsashouder in de middalsta plaats-
lvud schubven

Sntroduce un Supporio dasse nolin
scanalatura canirnle dal piano

mpprochamant ou da Néloignament dis
puides

Yoor hat hosksnlden, leiplant inslakan an
de religemankte laipinat in de slBuven van
dio workplaal schuiven. Veamndornng van da
srgjdingshoek dmy, verplaatang of ver-
schubving van de lelplasten

Por il taglio di angoll msenme la guida masa
& infrodurre 1A guida grigaa nele scanalatune
dal plana dl lavono. L angolo v
secondo I'nccosiamanio o aliontanamanio
dafie guide

= \

13 Zum Ringeschneiden Radus verklenam.
Ta cul ring, reduca iha mdius

Pouwr obienir un anneaw, riduirs | myon
Om ringen e anljden, radius reducenen

Pear oltenans | anallo, ridume il raggio

14 zeigt den farligen Ring und Krels.
Fig. 14 shows ihe finlshed nng and circke

La figure ¥4, montre I'annead al la cercle
decoupes

Afbeakiing 14 taat acn algowstkie ning an
cirkil rian

La figura ¥4 mostra 'angllo ed il conrcho
--""'--.___, firuito

Sel axle mounting with the work plece al
thie desirad radius, oparaling he swilch al
thiz same fima. To cul cincle, rotate tho
work ploco Inst

Posiionnar ke suppor daxe recouverd par
In pléce 4 découper au rayon souhaibé.l'ap
parall 4 découper dlant sous tension. ol
towrmar s péaces pour découper ke cercla

Ashaouder met ingeral werksluk op ge-
wansie rmdus Inshallen idrukvoeler in
warking zatten) Werkatuk viot draasn an
o cirkel snijdon

Posizionare il supporis d'asss ncapeario
dal pezrzo da (aghare ol ragglo desidamio
tenendo achiacciato lintermutiom. Taglane
i zerchio girando rapidamants || pezko




Zuschnitt mit
grofiem und
kleinem
Schneidgerat

Cutting “freehand™ with the big and
small cutters

Dicoupa libre

Gamakkalljk op maat snijdeon met grool
&n kisln anljspparast

Tagllo libero con apparecchio da taglio
grande ¢ plecols

15 Zusammenbau des Handgritts Hir das
Schneidegerat

Assambly ol hangle lor the cutlar
Raalisanon d une porgnase pour Fippansi
A découper

Montaga van hat handvat

Costruniong dellimpugnalura pes lappa
mecehio da thgho

18 Handgrill in die Nule des Blgals
einschisben

ol 1he handla nilo ihe grioove ol the
ITRiTia

Fixar la pognees sur un euillg] da fixamo

s+ oesasegall®

Handvat in dé beugeisieu! schuven

Introdurre Nimpugnalurg nela - scanalalirs
el arehatic

17 Handhaltung beim freben Schnitt, Mt

Zoigefinger Drucktaste betdligen,
Poszitien ol the hand when culling froe
hand

Posilion des mams pour g dacoupa
bre. Frasser & platoau aveo lindex

1 D wrij anyden. Drukknop mat
et Baansn

e delle man par un tagio libeno
Framare con lindice i plng



18419 Form aul Werkstilck relchnen Dasalred sur la place Brule al découpar

und ausschneldan. Varm op hot workstuk tekanon, dan figuar
Oraw oulline on the work plece and cul  snijden

out Dizagnars la forma sul pezro & tagliarnm

20 Zusammanbau des kiginen Schnoiis- 21 Verschisdene Gastslungsiormen

garites (5. Vorlage) erzielt man durch sinfaches Biagen des

Assembly of small cutter (see drawing) Eﬂ"m';lgﬂlﬂr'"'“a AREADE R ITDNGHR

Construction du petil appareil & découpar _ .

ool mocale) Ditferent desgne may ba obtamed simply
[ by bending the cutting wire (Bafore

Moniage van hal kioine snijloesisl (rie bending the wire. make sure thal the

handlelding) cumrent is switched alll)

Costruzione del piccolo apparecchio da
tagla fv. modella)

On paul oblenir des découpages de
formes vardes en phan! simplement le Nl
20 a decouper (coupar e courant avant de
pliar i 0

Oh warschillande yommen 18 verkrijgen, |s
hetvoldoande de snjdraad gowoon
buigan (Draad.alsan magr buigen
wannaar dozo nial ingeschakell isl)

51 possono oltenera tagh ol forme diverse
pisgando sampiicomanta § o da faglo
|staccars W correnta proma oi pogans |
ol

22 Waltara Anwandungsmdglichkeiien
mil getalism Geral

Lther possible waya ol using the

divided cutter

Autre uliltsaiion en separmn] lappanail an
daux

Owargs aanwendingsmogiljkhadan mal
het gesplitsie toesial

Altre possibilits g impiego sEparanco
Irappargcchia in dua




Smoothening the surface and bonding
it together with adhesive

Poncage of collage
Gladachuren ef aan elkaar vastplakken
Levigare od incollare

23 Schninkanten und Unebanhaiten mit
Schielipapiar glatten

Smooth cul adges and uneven surfacas
wilh amary papar

On enléve les angles eton aplanit les
rugosiias avec du papar & poncet
5lll|'il.1l111." an anallenhedan mal schuuf
paplar gladschuran

Lévigare con carta abrasiva gl apgoli a
I rugosita

24+ 25+ 28 Varklaben von Werkstiicken
Klebar auf Schnittkanten auftragen, mit
Spachtel verteilen, antrocknen lassen,
usammentigan.

Tubenhallerung im Baukasten

1 24

Bonding pieces together, Apply adhasive
1o the cul surfaces, spread wilth a8 spaiula
lat tham dry ly, press togathear
Tube holder is included in the bos

Collage des piéces Placer (& colle sur la
chanirgin, fatalar avec la spaiule, lalsser
sdchor, ajustor

Support de tube de colle dans Iz bolla

varplnkkon van do werkslukkon
Hieefstof op de snijkanien smaren, mot
do spalal galijkmatip vardalen, aven
drogen, samanyvodgon

Tubehouder in bouwdoos
Incoltaggie di perrl Spargens kb colla
Sugl spigoll distribuind con apatoln
laaciar asciugare, co g Ere
Supporto del fubo di colin nelin cassetna




Handhabung
der Steck-und
Verbindungs-
elemente

Uie of balting and conneating elemenis

Manlpulation des élemenis de parcage
&t da jonction

Handlalding van steek- an varbindings-
glementen

Maneggio degh elementi od incastro ¢
di reccondo

e
b,

27 + 28 Baide Shyropor-Patten vorstechaen,
Doppalverbinder einstecken, verkelhen
Make mncision with parfaralor in bath
pleces, Inserl double [AstANET, SACUM
with bolt

Perlorer las 2 plécas, placer ung doubh
écholle de fonclion, bloguar aves un
pilan

Belde warkatukken perloraran, dubbel
verbinding doorstaken, mal wig Yasl-
ToNon

Perdorare | dus pezzl infilare doppi
congiunione, bloccarnn

20430 Steckelement i0r lelchis Ver-
bindungen

Ligh! pisces may be held in placa with a
doublle pag
Pilon double pour de petiles fixatons

Stookalome voor lehilg verbindimgan

il Paf eE s i wlgtal ITabd uljl

n



Befestigen von
fischertechnik-
Honstruktionen

auf Styropor

Mounting of fischartechnik constructions
on to polyatyrmne

Commont pordectionner les constriclions
B Styropar

Het bevestigen van fischertechnik-
Konstrukibkes op atyropor

Fissaggio delle costruzloni fischarechnik
=u styropor

f

{

3 Vorstocher als Werkzoog zum Horaus-
lohen von Kellriegaln

ay B usbd for

L onifll gy parcage ser ouss

las pirons

RO Bl

Priem als warkbuig om wigvargrandahngan
If 08 frEes g
L uleErnml m par {Grane sirve anchs T

toghiere gl spdnatt

22 +33 Vorstachen, Vemindor 30 oder 15
einslackon, Bauatein autachiaben, Elamen]
varkeilan

Maka inciEkan In
|:|.|-!'

=&l lagtenar 30
buplding block in place, ins:

Parcer, anfoncar une &chelis skmple da
a1l Jofda 15, bloguer avec un pilon a
N perme

P

Faroreran. verbinding 30 of

toan opachulven, aement m

12 mMistakan




34435 Baualein 5 zum Nhveauausgicich
autschieben

Slkie bu ging Boes 5 o aval

inoe piorre de 5 pormet de metine & niveau

witean 5 tor niveaucompansatia
opschuiven

INMRCOWTE HEmants O PEr InreiRang

LY

38 Kaiinogel zum Zusammenhefien von
Styropof

Haoll tor holding polyRlaraneg pieacas

Spinott per toner unitl pezzl di styropor

37 +38 Veregelungsbaisplale an Stitzen

Possibla methods ol polting supports in
H
Exampla oo DHionngge pBoutani
¥ orgrendlingsvoor | iR S
AiEF
1 S ROSEEg

38 Verkeilung eines Verbinders an
Schnitkania

rehels par e chantnem

Vi

13
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Hinweis:

Din mind-Motoren dieses alnmaligen
Lufikizsanfahrzeuges sind mit 12 W
bartriaban. Die damit verbundens
Balastung ist kurzoeitig moglch

Disses Lyulikissanteshroeug schweabt
ber Wasser ungd Land, Die kisinen
Maotore milssen daru aine hohe
Lalstung abgeten und sind deshalt
mil 12 V batrieben. Die damil ver-
pundena Balastung st kurzzedtig
miglich

29



Himwais:

Zur Eratalung von runden, gawdib-
ten und schrigfi@chigen Modellen
und Kérpearn sl fischartechnik-
hobbyweit elne wertvolle Ergan-
ung

Die Drahsping aus Styropor lassen
sich mit ainem fauchlen Lappean
lebcht begaitigan
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Stiickliste hobbywelt I

HLENR

L )
1

Sitckzahi

Bunmnnung

Arbalisplaite

Grundplatie 60« 45

Schiaubzwinge

Spachial

Ansching

Rohrehen

Schnesgdrani

irm ¥

Artikel-Mr

4372021

4 365761

4aaraiar

& JTI00

4 3ITI031

A3TIIET

FaTan

Zusatrkasion
Mr St
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Stiickliste hobbywelt I

Stickzahl Banannung

Varbinder 15
Doppetverbindar 1515
Kairagal

D

Doppelverbinder 15 K
20

Riagalachaibe

*1]@H8

Kmkodikiemma

— 2

Kabel 2-mdrig, btau, 1000 |

grodas Schnheldegeanii

-*—‘
e’ n )
-

I.

T

Artual=Nr

4 3716887

43728

437381

43ariaT

4371707

A3TA0N

Zusaizkisien
MNr St

024 12

Servicabos

35
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‘ Stlckzahl

20

a2

Banannung

Elabsiall

Varatechar

Kiammarsbain

klomngs Schneidegaril

.\

Bavatein 30 | ) 7=\ | \bedfiagtiock o

h '1:;,‘ =\

Bausiein 15
E;uumn 5

Achse 50
Verbindungsatick 15

Vorbinder 30

emdd clamp attnehment

patit popgfed :'I.I-!L”':*:i--:-

ol g ek d
L
* -
= k
parre o - l|" -2
2 -
buisding block 15
W i
F 1ing Bl
flay ¥
E
41, HEl=lgs
AED L
bor
e do recocordomerny
i 1
aner 3
14 B o ancra 1

ST
¥ % Daf POy
& |
srmint i
K Wnan a J
;.

mpmpn b of magsud

f i
snijmstial

pioEolp apparecchio da malka

- 4

1 l"u:q.u'n"’" an a0

sdamanto 30

Douwslsen 15

1
2 B}
aasE oU

o EEnling 5. oifl

Comg o 30

Artikal-Nr.

4ariear

4372081

4373031

3 aTa5e

F310031

3210051

4372371

4310333

4310801

43718981

Zusalzkaston

Nr. 18

m 2

Sarvicabox

Serdcebox
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Stiickliste hobbywelt I

Stuckeahl Banannung
Artroitagdalitn work ploks
plifleme 92 fravad
1
Grundgiatie 00« 45 bk plute D045
pligue o base 90 =45
1
Sehradbewings poriw clamp
BT |l
1
Spachbel spahila
1
i liile
Anschiag guidea
1
guide
Féhrehon tube

mill T Halzdrahien

FERD M e

hasisplaal

pinatra londameniale 9045

kiamschimol

mormatis a vilg

spat|
spsatola

Imiplan!

buisja

tubaiio

| Zusatzkastan

AtRal-Mr Ny st
4 3T2021
4 365TE1 o8 1
4372187
A4 J3Ta00 Y
4 3T2031
3372391 Serdcebos
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groflas Schneldegerd)

large cutier

grand apparail h cocoupat

prool snijiooshal

prmnde appamcchio da
tngha

33720110

St0ekzani Banannung Astiknd-bir Z;ntzhnsm
r St
Varbintdar 15 fastanas 15 wertinding 18
4 4 3T1981
fehaile o' Bnchikge 15 eonglunbane 5
Doppakearbinder 1515 red double aslenar 1018 dubbilvainding 12156
15
m échelle d'ancrage congiuntore dopplo 15415 et
S o -  double 1515
Haitringil bl wiggrandel
AT
h pitan double 15 K biotta ¢i husaggio el
Doppalverbinder 15 K prey douwble pag dubbalyaibinding 15 K
IR 10 4371971
elamani d'anco tore o mK
- e S  Goubie B R pe cangiuniore SoppHo ]
Fregalachaiba blocking washor grondalschil
a . g e armd) disco @ laccha " L - he
2 Glaspaphar K 100
4373487
Habel 2-ndrg. blau, Y000 cable P-wira Glga, 000 dulbalkpbal, Bl 1000
cabie bifilaing Bhau, 1000 cawo, 2 fill, b, 1000
4371707 Sandcobonx
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Stickzahl Aansnnung Artikol-Nr- I::Etlkn!;:ﬂ

Hiohstoft B adhanve ittt . N [

X colle callante sar1ev
Vorsiachar perlgralor priam

4 paingan utenailn par forarm SALER

. ] Klammaratain red clamp aftachmant Hum;a-n .

1 mon DAATBNTG 1 MArsa o 4972031
Rlginos $l:h_l'lli'ﬂﬂﬂ':.l pmall cuther _llll!m ;;qmaunsl_ o o i

1 pelit apgangl & Qeoouper plecolo apparecchio da faglio 3373601

- Il Bauatoln :;u_ o —I:uu; blogk 30 Bouwsiean 30
2 plammn. do 30 plemanto 30 ol I
B Blaustaln 15 hulﬁu bizok 15 E Uﬂu\';l;ﬂfﬂ L] —
: phoiTo de 15 Blements 15 sy | @ ;
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